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Polska i ukrainiska terminologia matematyczna: analiza terminograficzna

Przedstawiona rozprawa doktorska poswigcona jest polskiej i ukrainiskiej terminologii
matematycznej oraz analizie terminograficznej istniejgcych polsko-ukrainskich stownikow
terminologicznych, w szczegdlnosci stownikéw matematycznych, a takze przedstawieniu koncepcji
ukraifisko-polskiego i polsko-ukrainskiego objasniajgcego stownika terminéw matematycznych.

| Szybki rozwoj jezykow specjalistycznych w. ciggu ostatnich dziesigcioleci przyczynit sig
do wzrostu zainteresowan naukowych jezykoznawcéw, zardwno ukraifiskich, jak i polskich,
terminologia jezyka specjalistycznego, a takze uczynil systemy terminologiczne réznych dziedzin
wiedzy przedmiotem szczegblnej uwagi badaczy obu krajéw. Systemy te, miedzy innymi, stajg sie
podstawg do tworzenia specjalistycznych stownikéw jednojezycznych lub thumaczeniowych.
W zwigzku z coraz wigkszym rozwojem. polsko-ukraifiskiej wspélpracy gospodarczej, a takze wraz
z poczgtkiem wojny rosyjsko-ukraiﬁskiej na pelng skale, a takze intensyfikacja wspédlpracy
na innych poziomach — politycznym, o§wiatowym, naukowym, kulturalnym — szczegdlnie istotnym
staje si¢ problem aktualizacji dwujezycznych i wielojezycznych stownikéw terminologiczych
dla poszczegélnych dziedzin wiedzy oraz tworzenia niezbednych prac terminograﬁcznych dla tych
galezi, ktore dotychczas nie zostaly zaprezentowane w leksyko graﬁi polsko-ukrainskiej i ukrainsko-
polskie;. '

Celem rozprawy jest analiza terminograficzna istniejacych polsko-ukraifiskich / ukraifisko-
polskich stownikow terminologicﬁnych, w szczegblnoéci stownikéw matematycznych, a takze
przedstawienie koncepcji ukrainsko-polskiego i polsko-ukrainskiego objasniajacego stownika
terminéw matematycznych, ktoéra opiera si¢ na badaniach naukowych z zakresu historii, teorii
1 praktyki rozwoju terminografii polskiej 1 ukrainskiej oraz terminologii matematyczne;j.

Obicktem badan sg ukrainskie i polskie terminy matematyczne oraz ukrainsko-polskie
i polsko-ukrainskie slowniki terminologiczne, ktore zostaly wydane w okresie od lat 20-tych XX
wicku do dzisiaj.

Przedmiotem badal’l sa systemy terminologiczne jezyka polskiego i1 ukrainskiego

funkcjonujace w obszarze matematyki elementarnej (arytmetyki, elementarnej teorii liczb, algebry,




geometrii, trygonometrii), podstaw analizy matematycznej, kombinatoryki i matematyki
stosowanej. Przedmiotem badan terminograticznych sa stowniki polsko-ukrainskie i1 ukrainsko-
polskie: dwujezyczne stowniki objasniajace i thumaczeniowe wydawane od lat 20-tych XX wieku
do chwili obecnej, w szczegdlnosci stowniki terminéw matematycznych.

W opracowaniu rozprawy zastosowano metody badan porownawczych w celu
scharakteryzowania etapow ksztaltowania si¢ i rozwoju ukrainskie] i polskiej terminologii
matematycznej, problemow, stanu obecnego oraz perspektyw rozwoju polskiej i ukrainskiej
terminografii oraz terminologii matematycznej. Opis rozwoju systemow terminologicznych
w dziedzinie matematyki przedstawiono za pomoca analizy kontrastywne;.

Do opisu stownikéw wykorzystano analizg terminograficzng zaproponowang przez Marka
Lukasika. Analiza ta uwzglednia specyfike rynku wydawniczego, kierunki wyznaczane przez
wspolczesng teori¢ terminografii oraz badania potrzeb uzytkownikow. Analiza terminograficzna
obejmuje takze przeprowadzenie badan na trzech poziomach: makrostruktury, mediastruktury
1 mikrostruktury.

Teoretyczne znaczenie i nowos¢ naukowa rozprawy polega na zarysowaniu spoleczno-
kulturowych czynnikéw tworzenia si¢ ukrainskiej i polskiej terminologii matematycznej oraz
na ustaleniu specyfiki procesu ksztaltowania si¢ terminologii narodowych, w szczegdlnosci
na wskazaniu przyczyny dominacji zapozyczen lub terminéw tworzonych za pomoca narodowych
zasobow leksykalnych.

Praktyczne zmaczenie rozprawy polega na opracowanym algorytmie tworzenia
thumaczeniowego stownika objasniajgcego terminéw matematycznych, ktéry moze by¢ podstawa
do utozenia pelnej wersji polsko-ukrainskiego, ukrainsko-polskiego stownika objasniajacego
terminow matematycznych. Uzyskane wyniki badan mogg stuzy¢ jako material edukacyjny, a takze
beda przydatne dla tlumaczy. Usystematyzowanie wiedzy o etapach powstawania polskiej
i ukrainskiej terminologii matematycznej oraz o tendencjach ksztaltowania si¢ i obecnym stanie

terminografii polsko-ukrainskiej i ukrainsko-polskiej moze sta¢ si¢ Zrédlem do dalszych badan.
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